
Řada N5

Uživatelská příručka
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1 SPECIFIKACE

Název produktu: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus 
Vstup: 5V  2A
Usnesení: 3840 X 2160
Rozměry: Paměťová karta: 102 x 
21,9 x 36 mm: SD karta U3 a vyšší

OBSAH 2 BALENÍ

Přístrojová kamera Nabíječka USB Elektrostatická nálepka

Lepidlo 3M
Nástroj na ořezávání 

drátů v autě

Uživatelská příručka

Napájecí kabel
Zadní kamera

（Volitelné）
Prodlužovací kabel zadní 

kamery (volitelný)

Poznámka: Některé modely neobsahují výše uvedené volitelné 
příslušenství, podívejte se prosím na skutečně obdržený výrobek.www.su
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❸

3 PŘEHLED PRODUKTŮ

➏

❶ ❻

❺ ❼

❽

4 PRŮVODCE INDIKÁTORY

Indikátor Stav systému

Stálá zelená Nahrávání

Bliká zeleně Mimořádná událost

Steady Blue Upgrade

Steady Purple Monitorování parkování

Stálá červená Nezaznamenávání / Abnormální objektiv

Bliká modře Autorizace Bluetooth

❷ ➍

❶ Objektiv ❷ Port USB typu C

❸ Indikátor ➍ Port zadní kamery

❺ MIC ❻ Mluvčí

❼ Funkční tlačítko ❽ Slot pro paměťovou kartu

➏ Montážní držákwww.su
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5 INSTALACE

1. Očistěte čelní sklo a nalepte elektrostatickou nálepku na doporučené 
místo, jak je znázorněno na obrázku níže. Ujistěte se, že jste odstranili 
vzduchové bubliny mezi samolepkou a sklem.
2. Vyjměte palubní kameru, odtrhněte ochrannou lepicí fólii 3M 
připevněnou k montážnímu držáku a přilepte lepicí plochu na čelní sklo. 
Ujistěte se, že místo instalace je za zpětným zrcátkem a nebrání řidiči ve 
výhledu, jak je znázorněno na obrázku níže.
3. Pomocí napájecího kabelu připojte autokameru do zásuvky 
zapalovače cigaret. Pomocí nástroje na úpravu kabelů v autě 
protáhněte napájecí kabel podél předního skla a střechy a schovejte 
kabel uvnitř sloupku A.

Radarový modul palubní kamery

Poznámka: Radarový modul není součástí balení, v případě potřeby jej 
prosím zakupte samostatně. Výše uvedený obrázek je pouze orientační.

Optimální poloha

4. Odlepte ochrannou fólii objektivu a nastartujte vozidlo, uslyšíte 
zapínací tón palubní kamery a indikátor na zařízení zůstane zelený.
5. Připojte autokameru k aplikaci DDPAI, ř i ďte se referenční čárou 
zobrazenou v rozhraní náhledu a otáčením držáku nastavte úhel 
kamery.
Další podrobnosti o instalaci získáte naskenováním níže uvedeného QR kódu, 
abyste se podívali na instalační video.

Chcete-li získat další funkce pro monitorování parkování, obraťte se na 
místního prodejce nebo si zakupte sadu pevného kabelu a radarový modul 
na online platformách. Naskenujte níže uvedený QR kód a podívejte se 
na instalační video.
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Optimální poloha

6. Připojte volitelnou zadní kameru k autokameře Dash Cam. Konkrétní umístění kabeláže naleznete na obrázku níže.

Poznámka: Zadní kameru si prosím zakupte samostatně nebo si zakupte balíček, který zadní kameru obsahuje.
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6 INSTRUKCÍ PRO APLIKACE

Instalace aplikace DDPAI
Pro stažení aplikace DDPAI naskenujte níže uvedený QR kód nebo 
vyhledejte "DDPai" v obchodě Google Play (Android) nebo App Store (iOS).

Náhled
Jakmile je autokamera úspěšně připojena k aplikaci DDPAI, můžete si 
prohlédnout záznamy z přední a zadní kamery.
Režim na šířku: Klepněte na  nebo otočte telefon vodorovně.
Zobrazení záznamu ze zadní kamery: Klepnutím na  přepněte kameru.

Propojení N5 Dual s chytrým telefonem
1. Dash Cam a mobilní telefon udržujte ve vzdálenosti do 2,5 metru.
2. Spusťte aplikaci DDPAI, vstupte do rozhraní "Zařízení" a klepněte na "+ 
Připojit nové zařízení" . Poté klepněte na položku "Screen-less Dash 
Cam".
3. Klepněte postupně na "Další" > "Připojit k Wi-Fi" a zobrazí se zjištěná Wi-Fi 
autokamery (například DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Pro iPhone: Po vstupu do rozhraní "Settings" vyberte "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", zadejte počáteční heslo (1234567890) a 
klepněte na "Join".

REC
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fotografie
album

nastavení kamery

přepnutí objektivu

časová osa

stažení

náhled
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Přehrávání
Přetažením časové osy dopředu nebo dozadu na obrazovce sledování 
zobrazíte video v určitém čase. Počkejte přibližně 5 sekund nebo můžete 
přímo klepnout na miniaturu a spustit přehrávání dříve nahraného videa.

Stahování video souborů
1. Přetažením časové osy dopředu nebo dozadu na obrazovce 
sledování vyberte počáteční bod záznamu, který chcete stáhnout.
2. Poté klepněte na  a vstupte do rozhraní pro stahování.

Miniatury

Časová osa

10/11/2023 10:22:28 AM

10/11/2023 10:22:28 AM
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Prohlášení FCC

Toto zařízení bylo testováno a shledáno vyhovujícím limitům pro digitální 
zařízení třídy B podle části 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, 
aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti škodlivému rušení v obytné 
instalaci. Toto zařízení vytváří a může vyzařovat vysokofrekvenční energii, 
a pokud není instalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobit 
škodlivé rušení rádiových komunikací.
Neexistuje však žádná záruka, že se rušení v konkrétní instalaci nevyskytne. 
Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního 
příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučujeme uživateli, 
aby se pokusil rušení odstranit jedním nebo více z následujících opatření:
-- Přesměrování nebo přemístění přijímací antény.
-- Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
-- Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke kterému je připojen 
přijímač.
-- Poraďte se s prodejcem nebo zkušeným radiotelevizním technikem.
Toto zařízení splňuje požadavky části 15 pravidel FCC. Provoz podléhá 
následujícím dvěma podmínkám:
1. Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení.
2. Toto zařízení musí být schopno přijímat jakékoli rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí provoz.
Změny nebo úpravy, které nebyly výslovně schváleny stranou odpovědnou za

by mohlo vést ke ztrátě oprávnění uživatele k provozu zařízení. FCC 

ID: 2AJFX-N5

KONTAKT

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz

www.su
nn

ys
of

t.c
z

    
    

    
  w

ww.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distributor 8 



N5 Dual 70401000235 1.1 20240403

修改人：徐小云

归档人：徐小云 徐华勤

公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом

10/11/2023 10:22:28 AM

Временная шкала

Уменьшенное изображение

10/11/2023 10:22:28 AM

6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on

REC

10/11/2023 10:22:28 AM

Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底

www.su
nn

ys
of

t.c
z

    
    

    
  w

ww.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distributor 9 



N5 Dual 70401000235 1.1 20240403

修改人：徐小云

归档人：徐小云 徐华勤
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5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение

10/11/2023 10:22:28 AM

6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on

REC

10/11/2023 10:22:28 AM

Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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归档人：徐小云 徐华勤

公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA
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❸

❹

❻

❾

❽
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2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称
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❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底

www.su
nn

ys
of

t.c
z

    
    

    
  w

ww.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distributor 12 



N5 Dual 70401000235 1.1 20240403

修改人：徐小云

归档人：徐小云 徐华勤

公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW
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❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on

REC

10/11/2023 10:22:28 AM

Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail

10/11/2023 10:22:28 AM

6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA
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2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真

10/11/2023 10:22:28 AM

タイムライン

サムネイル

10/11/2023 10:22:28 AM

6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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修改人：徐小云

归档人：徐小云 徐华勤

公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом

10/11/2023 10:22:28 AM

Временная шкала

Уменьшенное изображение

10/11/2023 10:22:28 AM

6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称
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❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル

10/11/2023 10:22:28 AM

6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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公差：±0.5mm

5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение

REC

10/11/2023 10:22:28 AM

Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW

❶ 

❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA
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❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称
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1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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5 УСТАНОВКА
1. Очистите лобовое стекло и приклейте электростатическую наклейку в 
рекомендуемой зоне, показанной на рисунке ниже. Убедитесь, что 
пузырьки воздуха между наклейкой и стеклом удалены.
2. Извлеките видеорегистратор, удалите защитный слой со скотча 3М на 
монтажном кронштейне и приклейте клейкой поверхностью к лобовому 
стеклу. Убедитесь, что видеорегистратор установлен за зеркалом 
заднего вида, как показано на рисунке ниже, и не мешает обзору 
водителя.
3. С помощью кабеля питания подключите видеорегистратор к 
прикуривателю. С помощью инструмента для проводов проложите 
кабель питания вдоль лобового стекла и крыши и поместите кабель 
внутрь стойки A. 

Примечание. Модуль радара не входит в комплект поставки, он 
приобретается отдельно при необходимости. Рисунок выше носит 
справочный характер.

4. Снимите защитную пленку с объектива и заведите автомобиль. 
Видеорегистратор подаст звуковой сигнал включения, а индикатор на 
устройстве загорится зеленым.
5. Подключите видеорегистратор к приложению DDPAI и с помощью 
контрольной линии, отображаемой в приложении на экране 
предварительного просмотра, отрегулируйте угол обзора камеры, 
вращая кронштейн.
Отсканируйте QR-код ниже и посмотрите видеоинструкцию по 
установке, чтобы получить более подробную информацию.

Для подключения функции наблюдения за припаркованным 
автомобилем обратитесь к местному дилеру или приобретите набор 
кабелей и модуль радара на одной из онлайн-платформ. Отсканируйте 
QR-код ниже, чтобы посмотреть видеоинструкцию по установке.

4 УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА

❶ Объектив

❸ Индикатор

❺ Микрофон

❼ Кнопка переключения режимов

❷ Вход USB Type-C

❹ Порт для подключения    
камеры заднего вида

❻ Динамик

❽ Слот для карты памяти

❾  Монтажный кронштейн

Состояние индикатора

Горит зеленым

Мигает зеленым

Состояние системы

Ведется запись

Происшествие

Запись не ведется / Сбой работы 
объектива

ярко-фиолетовый Мониторинг парковки

Горит синим Обновление системы

Горит красным

Авторизация по BluetoothМигает синим

3 ОБЗОР ПРОДУКТА
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❷ 

❺

❸

❹

❻

❾

❽

❼

1 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Тип продукта: Видеорегистратор
Модель: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Вход: 5B     2A
Разрешение: 3840 X 2160
Размеры: 102 х 21,9 х 36 мм
Карта памяти: SD-карта U3 и выше

СВЯЗАТЬСЯ С НАМИ

6. Подключите камеру заднего вида к видеорегистратору. Схема установки проводов показана на рисунке ниже.

Примечание. Заднюю камеру приобретайте отдельно или приобретите комплект, включающий заднюю камеру.

Оптимальное положение
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Настройки камеры

Фотография 

Переключение камеры

Альбомная ориентация

Временная шкала

скачать Альбом
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Временная шкала

Уменьшенное изображение
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6 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ

Установка приложения DDPAI
Отсканируйте QR-код ниже или введите в поиске «DDPai» в Google Play 
Store (Android) или App Store (iOS), чтобы загрузить приложение DDPAI.

Подключение N5 Dual к смартфону
1. Держите регистратор на расстоянии не более 2,5 метров от 
мобильного телефона.
2. Откройте приложение DDPAI, перейдите в раздел Device (Устройства) и 
нажмите + Connect New Device (Подключить новое устройство). Затем 
нажмите Screen-less Dash Cam (Видеорегистратор без экрана).
3. Нажмите Next (Далее) > Connect to Wi-Fi (Подключить по Wi-Fi), после 
чего отобразится Wi-Fi-имя видеорегистратораsduceposqajxнапример, 
DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Для iPhone: При переходе в раздел Se�ngs (Настройки) выберите 
WLAN > DDPAI_N5 Dual_XXXX, введите исходный пароль (1234567890) и 
нажмите Join (Присоединиться). 
Для Android: В списке Wi-Fi-подключений выберите DDPAI_N5Dual_XXXX, 
введите исходный пароль (1234567890) и нажмите Connec�on 
(Подключение).

Предварительный просмотр
После подключения видеорегистратора к приложению DDPAI вы 
сможете просматривать материалы, отснятые на переднюю и заднюю 
камеры.
Переход в альбомную ориентацию: нажмите        или поверните телефон 
в горизонтальное положение.
Просмотр материалов, снятых на камеру заднего вида: 
нажмите        ,чтобы переключиться на другую камеру.

Воспроизведение
Перемещайтесь по временной шкале на экране просмотра, чтобы 
перейти к нужному фрагменту видео. Подождите примерно 5 секунд 
или нажмите на уменьшенное изображение, чтобы воспроизвести 
ранее записанное видео.

Скачивание видеороликов
1. Перетащите временной ползунок на экране просмотра, чтобы 
выбрать, с какого момента будет скачано отснятое видео.
2. Затем нажмите        , чтобы перейти к скачиванию.

Оптимальное 
положение

Видеорегистратор Модуль радара

N5 Series

User Guide

5 INSTALLATION
1. Clean your windshield and a�ach the electrosta�c s�cker to the 
recommended area as shown in the figure below. Make sure you remove air 
bubbles between the s�cker and the glass.
2. Take out the Dash Cam, tear off the 3M adhesive protec�ve film a�ached 
to the moun�ng bracket, and s�ck the adhesive surface to the windshield. 
Ensure the installa�on posi�on is behind the rearview mirror and does not 
interfere with the driver's vision, as shown in the figure below.
3. Use the power cable to connect the dash cam to the cigare�e lighter 
socket. Use the car wire trim tool to run the power cable along the front 
windshield and the roof, and hide the cable inside the Pillar A. 

Note: Radar module is not included in the package, please purchase 
separately if needed. The figure above is for reference only.

4. Peel off the lens protec�ve film and start the vehicle, you will hear the 
Dash Cam's power-on tone, and the indicator on the device will stay green.
5. Connect the Dash Cam to the DDPAI App, refer to the reference line 
displayed on the preview interface, and rotate the bracket to adjust the 
camera angle.
For more installa�on details, please scan the QR code below to watch the 
Installa�on video.

For more parking monitoring func�ons, contact your local dealer or purchase 
the hardwire kit and radar module on online pla�orms. Scan the QR code 
below to watch the installa�on video.

4 INDICATOR GUIDE

❶ Lens 

❸ Indicator

❺ MIC

❼ Func�on Bu�on

❷ USB Type-C Port

❹ Rear Camera Port

❻ Speaker

❽ Memory Card Slot

❾ Moun�ng Bracket

Indicator

Steady Green

Flashes Green

Steady Blue

System Status

Recording

Emergency Event

Parking Monitoring 

Upgrading

Steady Purple

Not Recording / Abnormal LensSteady Red

Bluetooth Authoriza�onFlashes Blue

3 PRODUCT OVERVIEW
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❺

❸

❹

❻

❾

❽
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2 PACKAGE CONTENTS1  SPECIFICATIONS
Product Name: Dash Cam
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Input: 5V     2A
Resolu�on: 3840 X 2160
Dimensions: 102 x 21.9 x 36mm
Memory Card: SD card U3 and above

Power Cable

Note: Some models do not include the op�onal accessories shown above, 
please refer to the actual product received. 

3M Adhesive

USB Charger

Rear Camera
（Op�onal）

 Rear Camera Extension 
Cable (Op�onal)

 Car Wire Trim Tool User Guide

CONTACT
Dash Cam  Electrosta�c S�cker 

6. Connect the op�onal rear camera to the Dash Cam. Please refer to the figure below for the specific wiring loca�on.

Note: Please purchase the rear camera separately or purchase a package that includes the rear camera.

Op�mal Posi�on
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Camera Se�ngs

Photograph

Switch Lens

Landscape Preview

Timeline

DownloadAlbum
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Timeline

Thumbnail
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6  APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code below or search for "DDPai" in Google Play Store (Android) 
or App Store (iOS) to download the DDPAI App.

Connect N5 Dual with Smart Phone
1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5 meters.
2. Launch the DDPAI App, enter the "Device" interface and tap "+ Connect 
New Device" . Then tap "Screen-less Dash Cam".
3. Tap "Next" > "Connect to Wi-Fi" in turn, and the detected Wi-Fi of the Dash 
Cam (such as DDPAI_N5 Dual_XXXX) will be displayed.
4. For iPhone: When you enter the "Se�ngs" interface, select "WLAN" > 
"DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the ini�al password (1234567890), and tap 
"Join". 
For Android phones: In the Wi-Fi list, select "DDPAI_N5 Dual_XXXX", enter the 
ini�al password(1234567890), and tap "Connec�on".
 

Preview
Once the Dash Cam is successfully connected to the DDPAI App,   you can 
preview footage from the front camera and rear camera.
Landscape mode: Tap       or rotate your phone horizontally.
View footage from the rear camera: Tap        to switch the camera.

Playback
Drag the �meline forward or backward in the monitoring screen to view the 
video at a specific �me. Wait for approximately 5 seconds, or you can directly 
tap the thumbnail to start playing the previously recorded video.

Download Video Files
1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen 
to select the starting point of the recording you wish to download.
2. Then tap        to enter the download interface.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protec�on against harmful interference in a 
residen�al installa�on. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instruc�ons, may cause harmful interference to radio communica�ons. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a par�cular 
installa�on. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television recep�on, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separa�on between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera�on is subject to the 
following two condi�ons: 
1. This device may not cause harmful interference. 
2. This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired opera�on. 
Changes or modifica�ons not expressly Approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC ID: 2AJFX-N5

Op�mal Posi�on

Dash Cam Radar Module
www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

5 MONTAŻ
1.Wyczyść przednią szybę i przyklej naklejkę elektrostatyczną w zalecanym 
miejscu, jak pokazano na poniższym rysunku. Usuń pęcherzyki powietrza 
spomiędzy naklejki a szyby.
2.Wyjmij kamerę samochodową, oderwij samoprzylepną folię ochronną 3M 
przymocowaną do uchwytu i przyklej powierzchnią samoprzylepną do 
przedniej szyby. Wybierz miejsce montażu za lusterkiem wstecznym i nie 
zakłócaj pola widzenia kierowcy, jak pokazano na poniższym rysunku.
3.Za pomocą kabla zasilającego podłącz kamerę samochodową do gniazda 
zapalniczki. Narzędziem do układania przewodów poprowadź kabel zasilający 
wzdłuż przedniej szyby i dachu, a następnie ukryj kabel wewnątrz słupka A. 

Informacja: moduł radarowy nie jest w komplecie. W razie potrzeby należy go 
zakupić osobno. Powyższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy.

4.Zdejmij folię ochronną z obiektywu i uruchom pojazd, usłyszysz dźwięk 
włączenia kamery, a wskaźnik na urządzeniu zacznie świecić na zielono.
5.Podłącz kamerę samochodową do aplikacji DDPAI, zapoznaj się z linią 
odniesienia wyświetloną w interfejsie podglądu i obróć wspornik, aby 
wyregulować kąt kamery.
Aby uzyskać więcej informacji na temat montażu, zeskanuj poniższy kod QR i 
obejrzyj film instalacyjny.

Aby uzyskać więcej funkcji monitorowania podczas parkowania, skontaktuj się 
z lokalnym sprzedawcą lub kup zestaw przewodów i moduł radarowy w 
internecie. Zeskanuj poniższy kod QR, aby obejrzeć film instalacyjny.

4 ZNACZENIE WSKAŹNIKÓW

❶ Obiektyw 

❸ Wskaźnik

❺ MIKROFON  

❼ Przycisk funkcyjny

❷ Port USB typu C

❹ Port tylnej kamery

❻ Głośnik

❽ Gniazdo karty pamięci

❾  Uchwyt montażowy

Wskaźnik

Stały zielony

Miga na zielono

Stały niebieski

Status systemu

Nagrywanie

Zdarzenie awaryjne

Nie nagrywa / problem z obiektywem

Monitorowanie parkowania

Aktualizacja

Stały czerwony

Stały fiolet

Autoryzacja BluetoothMiga na niebiesko

3 ELEMENTY URZĄDZENIA
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2 ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA1 SPECYFIKACJA
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
Wejście: 5 V      2 A
Rezolucja: 3840 X 2160
Wymiary: 102 × 21,9 × 36 mm
Karta pamięci: Karta SD U3 i nowsza

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

KONTAKT

6. Podłącz tylną kamerę do kamery samochodowej. Dokładne umiejscowienie okablowania przedstawiono na poniższym rysunku.

Uwaga: kup tylną kamerę osobno lub kup pakiet zawierający tylną kamerę.

optymalna pozycja
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Ustawienia aparatu

Zdjęcie

Zmień obiektyw

Podgląd w poziomie

Oś czasu

ŚciągnijAlbum
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oś czasu

Miniatura
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6 INSTRUKCJA APLIKACJI

Zainstaluj aplikację DDPAI
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „DDPai” w sklepie Google Play 
(Android) lub App Store (iOS), aby pobrać aplikację DDPAI.

Połącz N5 Dual ze smar�onem
1. Trzymaj telefon w odległości nie większej niż 2,5 metra od kamery.
2. Uruchom aplikację DDPAI, przejdź do interfejsu „Urządzenie” i dotknij 
„Podłącz nowe urządzenie”. Następnie dotknij „Kamera samochodowa bez 
wyświetlacza”.
3. Kliknij kolejno „Dalej” > „Połącz z Wi-Fi”, a zostanie wyświetlona wykryta 
kamera Wi-Fi (np. DDPAI_N5 Dual_XXXX).
4. Dotyczy iPhone: po wejściu do interfejsu „Ustawienia” wybierz „WLAN” > 
„DDPAI_N5 Dual_XXXX”, wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij 
„Dołącz”. 
Dotyczy telefonów z Android: z listy Wi-Fi wybierz „DDPAI_N5Dual_XXXX”, 
wprowadź początkowe hasło (1234567890) i dotknij „Połączenie”.

Podgląd
Po pomyślnym połączeniu kamery samochodowej z aplikacją DDPAI możesz 
wyświetlać podgląd materiału z kamery przedniej i tylnej.
Tryb poziomy: kliknij        lub obróć telefon poziomo.
Wyświetl obraz z tylnej kamery: dotknij        , aby przełączyć kamerę.

Odtwarzanie
Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wyświetlić określony moment w filmie. Odczekaj około 5 s lub bezpośrednio 
kliknij miniaturę, aby rozpocząć odtwarzanie wcześniej nagranego filmu.

Pobieranie pliku wideo
1. Przeciągnij oś czasu do przodu lub do tyłu na ekranie monitorowania, aby 
wybrać punkt początkowy nagrania, które chcesz pobrać.
2. Następnie dotknij        , aby wejść do interfejsu pobierania.

optymalna pozycja

Kamera 
samochodowa

moduł radarowy

5  取付
1. フロントガラスを清掃し、下の図のように静電気ステッカーを推奨箇
所に貼り付けてください。ステッカーとガラスの間に気泡が入らないよ
うにしてください。
2. Dash Camを取り出し、取付けブランケットに付いている両面テープ（
3M製）の保護フィルムをはがして、粘着面をフロントガラスに貼り付けて
ください。下の図のように、取付け位置はバックミラーの裏側にし、運転
者の視界の妨げにならないようにしてください。
3. 電源ケーブルでダッシュカム本体をシガーソケットにつなげてくださ
い。車用内装外しツールを使用して、フロントガラスとルーフに沿って電
源ケーブルを配線し、ピラーAの内側にケーブルを隠します。 

注： レーダーモジュールはパッケージに含まれていませんので、必要な
場合は別途ご購入ください。上の図は参考用です。

4. レンズの保護フィルムをはがして車を始動すると、Dash Camが起動す
る音がし、LEDランプが緑色に点灯します。

5. Dash CamをDDPAIアプリに接続します。プレビュー画面に表示される基
準線を参照にして、ブランケットを回転させ、カメラの角度を調整します。
取付の詳細については以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご
覧ください。

駐車監視機能の詳細については、お近くの販売店にお問い合わせいた
だくか、オンラインで配線キットとレーダーモジュールをご購入ください。
以下のQRコードをスキャンして、取付の動画をご覧ください。

4 LEDランプの説明

❶ カメラレンズ
❸ LEDランプ

❺ マイク 

❼ 機能ボタン

❷ USB Type-Cポート
❹ リアカメラ用ポート

❻ スピーカー
❽ メモリーカードスロット

❾  取付けブランケット 

LEDランプ

緑点灯

緑点滅

青点灯

システムスタータス

録画中

緊急イベント

録画停止・レンズの異常

アップデート中

赤点灯

駐車監視紫色のライトが常に点灯

Bluetooth認証青点滅

3  各部名称
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1  仕様
製品名: Dash Cam
モデル: N5, N5 Dual, N5 Pro, N5 Ultra, N5 Plus
入力: 5V      2A
解決: 3840 X 2160
本体サイズ: 102 x 21.9 x 36mm
メモリーカード: SDカードU3以上に対応

2 梱包内容

電力ケーブル

注: 一部のモデルには上記のオプションのアクセサリが含まれていませ
ん。実際に受け取った製品を参照してください。

両面テープ（3M製）

USB充電器

リアカメラ
（オプション）

 リアカメラ用延長ケ
ーブル（オプション）

車用内装外しツール ユーザーガイド

ダッシュカム  静電気ステッカー

www.ddpai.com

feedback@ddpai.com

DDPAI Technology Co., Ltd

連絡先

6. リアカメラをDash Camに接続します。具体的な配線位置は以下の図を参照してください。

注意：リアカメラを別途購入するか、リアカメラが含まれるパッケージを購入してください。

最適位置
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カメラ設定

アルバム

レンズ切り替え

ランドスケーププレビュー

タイムライン

ダウンロード

写真
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タイムライン

サムネイル
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6  アプリの説明
DDPAIアプリをインストールする
以下のQRコードをスキャンするか、Google Play Store（Android）またはApp 
Store（iOS）で「DDPai」と検索し、DDPAIアプリをダウンロードしてください。

スマートフォンとN5 Dualを接続する
1. Dash Camとスマートフォンを2.5メートル以内に置いてください。
2. DDPAIアプリを起動し、［デバイス］画面で、［+ 新しいデバイスを接続］
をタップします。次に、［スクリーンレスDash Cam］をタップします。
3. ［次へ］＞［WiFiに接続］の順にタップすると、Dash Camの検出された
WiFi（DDPAI_N5 Dual_XXXXなど）が表示されます。
4. iPhoneの場合：［設定］画面で、［WLAN］＞［DDPAI_N5 Dual_XXXX］の順
にタップし、初期パスワード（1234567890）を入力し、［参加］をタップしま
す。 
Androidの場合：Wi-Fiリストで［DDPAI_N5 Dual_XXXX］を選択し、初期パス
ワード（1234567890）を入力し、「接続」をタップします。

プレビュー
Dash CamがDDPAIアプリに正常に接続されると、フロントカメラとリアカ
メラの映像をプレビューできます。
ランドスケープモード：        をタップするか、スマートフォンを水平に回
転させます。
リアカメラから映像を見る：         をタップしてカメラを切り替えます。 

再生
モニタリング画面でタイムラインを前方または後方にドラッグして、特定
の時間の映像を表示します。約5秒待つか、サムネイルを直接タップする
と、過去に撮影した映像の再生が始まります。

動画ファイルのダウンロード
1. モニタリング画面でタイムラインを前後にドラッグして、ダウンロード
したい録画の開始点を選択します。
2.        をタップするとダウンロード画面に入ります。

最適位置

ダッシュカム レーダーモジュール

设计条件需满足：
1： 物料上不可有刀锋、非常规折叠、脏污、起翘、卷边、划痕、粉状灰尘等缺陷:
2： 丝印上不可出现叠影、模糊、不清晰、工艺偏位、易晕染；
3： 印刷颜色上不可出现≥5%的色差，材料颜色不可出现≥3%的色差；
4： 包装方式需以叠装（每10pcs单装）来料，外层需以牛皮纸外保护;
5： 所有物料要求符合ROHS要求；

Przewód zasilający

Klej 3M

Ładowarka USB

Tylna kamera
(Opcjonalny)

 Przedłużacz kamery 
tylnej

(Opcjonalny)

Narzędzie do 
układania przewodów Instrukcja obsługi

Kamera samochodowa
 Naklejka 

elektrostatyczna 

2 Комплектация

Силовой кабель

Примечание. В комплект некоторых моделей не входят указанные выше 
дополнительные аксессуары. См. фактическое полученное изделие.

Uwaga: Niektóre modele nie zawierają opcjonalnych akcesoriów pokazanych 
powyżej. Prosimy zapoznać się z otrzymanym produktem.

 Скотч 3М

Зарядное 
USB-устройство

Камера заднего вида
(Необязательный)

 Кабель для 
подключения камеры 

заднего вида
(Необязательный)

Инструмент для 
проводов

Руководство 
пользователя

Видеорегистратор
 Электростатическая 

наклейка

封面

封底
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